
Accenture Central Europe B.V.,
zřízená a existující podle práva Nizozemského království, se sídlem Gustav 

Mahlerplein 90, 1082 MA Amsterdam, Nizozemské království, zapsaná v Obchodním 
registru Obchodní a průmyslové komory v Amsterdamu pod číslem: 27162941, 

jednající prostřednictvím své organizační složky

Accenture Central Europe B.V.,org. sl.
se sídlem V parku 2316/12, PSČ:148 00, Praha 4 

IČ 161 886 32 
DIČ CZ161 886 32

zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze oddíl A, vložka
7660

zastoupená Dr. Robertem Libonatim, vedoucím odštěpného závodu
(dále jen „Společnost")

a
Fakulta informatiky a statistiky 

Vysoké školy ekonomické v Praze
se sídlem nám. W. Churchilla 1938/4, 130 67 Praha 3 

IČ:61384399 DIČ: CZ61384399 
veřejná vysoká škola zřízená zákonem 

zastoupená prof. Ing. Jakubem Fischerem, Ph.D., děkanem 
dále jen („FIS VŠE")

uzavřeli tuto

smlouvu o partnerské spolupráci (dále jen „Smlouva")

č^.^/VŠ/2019

I. Všeobecná ustanovení
1. Smlouva zakládá konkrétní formu spolupráce mezi smluvními stranami ve 

věcech týkajících se předmětu Smlouvy vymezeném článkem II. této Smlouvy, 
je projevem jejich svobodné, souhlasné vůle.

2. Smluvní strany prohlašují a zaručují, že jsou oprávněny tuto Smlouvu uzavřít 
a řádně plnit závazky v této Smlouvě obsažené.

II. Předmět spolupráce
Předmětem Smlouvy je zprostředkování kontaktů mezi Společností a studenty 
a absolventy FIS VŠE a zajištění dalších reklamních / propagačních aktivit, které 
budou blíže upřesněny. FIS VŠE se zavazuje, že zajistí Společnosti partnerské 
plnění způsobem uvedeným v článku III. této Smlouvy, Společnost se zavazuje, že 
za toto plnění zaplatí sjednanou cenu.



III. Závazky FIS VŠE

1. Na základě této Smlouvy Společnost:

a) uděluje FIS VŠE právo používat titul „Partner Accenture", po předchozím 
schválení Společností každého jednotlivého užití;

b) uděluje FIS VŠE právo používat pro své vlastní reklamní a marketingové účely 
označení uvedené v písm. a) včetně loga Společnosti, a to v textovém, 
obrazovém a slovním vyjádření. FIS VŠE se přitom zavazuje používat pouze 
logo dodané a schválené Společností a užívat je způsobem, který nepoškodí 
dobré jméno Společnosti. Použití loga skupiny Accenture je podmíněno 
splněním pravidel pro používání loga společnosti, které kontaktní osoba 
Společnosti sdělí FIS VSE vždy u jednotlivého použití loga, právě dle účelu 
použití;

c) se zavazuje k realizaci spolupráce vymezené v odst. 3.
2. Na základě této Smlouvy FIS VŠE:

a) uděluje Společnosti právo používat titul „Partner Fakulty informatiky a statistiky 
VŠE v Praze ";

b) uděluje Společnosti právo používat pro své vlastní reklamní a marketingové 
účely označení uvedené v písm. a) včetně loga FIS VŠE, a to v textovém, 
obrazovém a slovním vyjádření, a to výhradně způsobem, který nepoškodí 
dobré jméno FIS VŠE;

c) zajistí uvedení Společnosti na webových stránkách FIS VŠE s označením 
“Partner Fakulty informatiky a statistiky VŠE v Praze” s prolinkem na stránky 
Společnosti;

d) se zavazuje k realizaci spolupráce vymezené v odst. 3.

3. Předmět spolupráce:

a. smluvní strany si ujednaly, že detailní popis spolupráce je obsažen 
v Příloze č. 1 této Smlouvy: Předmět spolupráce Accenture a FIS VŠE, tato 
příloha tvoří nedílnou součást této Smlouvy.

b. smluvní strany se dohodly, že se jejich zástupci budou setkávat pravidelně 
minimálně 1x za šest měsíců k revizi plnění aktivit navržených v Příloze č. 1.

IV. Závazky Společnosti
1. Společnost se zavazuje uhradit FIS VŠE za aktivity spojené s partnerstvím, které 

jsou předmětem čl. III., sjednanou odměnu 120 000,- Kč (slovy sto dvacet tisíc 
korun českých) plus DPH.

2. Odměnu dle odstavce 1. článku IV. uhradí Společnost do 30 dnů od doručení 
řádně vystavené faktury Společnosti. Úhrada této odměny proběhne na základě 
řádného daňového dokladu (faktury), kterou FIS VŠE vystaví do 14ti dní po 
podpisu Smlouvy. Způsob platby je převod na bankovní účet FIS VŠE č. 
1828782/0800 vedený u České spořitelny, a. s. K fakturované částce bude 
připočtena daň z přidané hodnoty podle platných předpisů.
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V. Ochrana údajů
Smluvní strany se dohodly, že jakékoliv zpracování osobních údajů podle nebo v
souvislosti s touto Smlouvou se řídí Přílohou č. 2. této Smlouvy.

VI. Závěrečná ustanovení
1. Smlouva se uzavírá na dobu určitou do 30.06.2020 a nabývá platnosti a účinnosti 

dne 1.7.2019. O zájmu v pokračování spolupráce se budou smluvní strany 
informovat nejpozději do 30.06.2020.

2. V případě, že rozsah spolupráce, zejména společně řešených projektů, překročí 
původní věcný nebo finanční rámec uzavřeného partnerství, uzavřou smluvní 
strany po předchozí dohodě dodatek k této Smlouvě, který bude specifikovat 
rozšíření věcného nebo finančního rámce uzavřeného partnerství.

3. Smluvní strany budou koordinovat rozvoj spolupráce v souladu s potřebami a 
neprodleně řešit vznikající problémy v duchu vzájemné spolupráce.

4. Kontaktními osobami smluvních stran ve věcech souvisejících s plněním závazků 
uvedených v čl. III. a IV. této Smlouvy jsou určeni:

Za Společnost:
jméno:  
e-mail:  
tel:+  
pozice: 

jméno: 
e-mail: l
tel: +
pozice: 

Za FIS VŠE:
jméno:  
tel:  
e-mail: 
kontaktní adresa: VŠE, nám. W. Churchilla 4, 130 67 Praha 3

jméno:  
tel: 
e-mail: 
kontaktní adresa: VŠE, nám. W. Churchilla 4, 130 67 Praha 3

5. Obě smluvní strany si vyhrazují právo vypovědět tuto Smlouvu. Výpověď musí mít 
písemnou formu. Výpovědní doba činí 3 měsíce a počíná běžet od prvého dne 
měsíce následujícího po měsíci, v němž byla výpověď doručena druhé smluvní 
straně. V případě předčasného ukončení této Smlouvy je FIS VŠE povinna vrátit 
Společnosti poměrnou část uhrazené odměny dle čl. IV a to za období po účinnosti 
výpovědi této Smlouvy.
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6. Smluvní strany jsou oprávněny od této Smlouvy odstoupit v případě podstatného 
porušení Smlouvy druhou smluvní stranou. Za podstatné porušení Smlouvy se 
považuje zejména nesplnění závazků sjednaných v čl. III. a IV., a to ani po 
předchozí písemné výzvě a poskytnutí přiměřené lhůty k nápravě druhou smluvní 
stranou.

7. FIS VŠE je osobou, na níž se vztahují povinnosti vyplývající ze zákona č.340/2015 
Sb., o registru smluv. Společnost je si vědoma následků této skutečnosti, tj. že 
smlouva bude uveřejněna v registru smluv.

7. Tato Smlouva byla sepsána ve dvou vyhotoveních, z nichž každá ze smluvních 
stran dostane po jednom. Obě vyhotovení mají platnost originální smlouvy.

8. Doplňky k této Smlouvě i jakékoli její změny mohou být provedeny jen písemně, 
není-li Smlouvou stanoveno jinak, a to formou dodatků k ní.

9. Tato Smlouva se řídí českým právním řádem, zejména zákonem č. 89/2012 Sb., 
občanský zákoník.

V Praze dne
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Příloha č. 1 Smlouvy
Předmět spolupráce Accenture a FIS VŠE

1. Kontakt se studenty

• Publikace a prezentace pracovních nabídek a akcí Accenture 
studentům až dvanáctkrát ročně (Facebook fakulty, obrazovky fakulty, 
webové stránky fakulty, fakultní novinky e-mailem).

2. Účast odborníků Accenture v přednáškách a výukových akcích

• Fakulta zajistí možnost vystoupení odborníků Accenture na alespoň 
čtyřech odborných přednáškách nebo výukových akcích pro studenty 
fakulty v rámci semestru (témata budou vzájemně definována na 
společných schůzkách FIS VŠE a Accenture).

• Fakulta zajistí možnost vystoupení odborníků Accenture alespoň na 
třech večerních přednáškách za semestr v rámci večerní přednášky od 
18:00 nebo 19:45 mimo pravidelnou výuku (témata budou vzájemně 
definována na společných schůzkách FIS VŠE a Accenture).

3. Podpora kompetenčního centra Software duality Assurance

• Fakulta z prostředků partnerské smlouvy podpoří činnost 
kompetenčního centra Software Quality Assurance (KC SQA).

Cílem centra je zvyšovat znalosti a dovednosti studentů v oblasti řízení kvality 
softwaru formou workshopů a školení a posílit konkurenční pozici studentů na 
trhu práce získáním cenných zkušeností z reálných projektů.

Prostředky pro kompetenční centrum SQA budou použity na:
• administrativní zajištění fungování kompetenčního centra SQA 

(evidence studentů - členů KC, odesílání studentů nabídkami, správa 
nástrojů na řízení KC);

• správu webu kompetenčního centra SQA a zveřejňování nabídek 
školení, stáží, projektů;

• řízení stážových programů, školení a projektů.
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Příloha č. 2 Smlouvy

PŘÍLOHA O OCHRANĚ OSOBNÍCH ÚDAJŮ

Tato příloha o ochraně osobních údajů (dále jen „příloha o ochraně osobních údajů" 
podléhá podmínkám Smlouvy. Tato příloha o ochraně osobních údajů podle GDPR 
bude chápána jako příloha Smlouvy a bude považována za součást Smlouvy. 
Termíny, které zde nejsou definovány, mají stejný význam jako ve Smlouvě. V případě 
rozporu mezi Smlouvou a touto přílohou o ochraně osobních údajů bude mít přednost 
tato příloha o ochraně osobních údajů. Jestliže Poskytovatel nedodrží některé 
ustanovení této přílohy o ochraně osobních údajů, bude to považováno za hrubé 
porušení Smlouvy.

1. DEFINICE
„Poskytovatel" znamená FIS VŠE pro účely této přílohy o ochraně osobních údajů; 
„Osobní údaje Accenture" znamenají osobní údaje vlastněné, licencované či jinak 
řízené či zpracovávané Accenture nebo jeho přidruženými společnostmi (včetně 
osobních údajů zpracovávaných Accenture nebo jeho přidruženými společnostmi 
jménem klientů Accenture).
„Obchodní kontaktní informace" znamenají jakékoli osobní údaje, které se používají za 
účelem komunikace či usnadnění komunikace s jednotlivci ve vztahu k jejich 
zaměstnání, podnikání či profesi, např. jejich jméno, název funkce, pracovní adresu, 
číslo služebního telefonu, číslo služebního faxu či služební e-mailovou adresu. 
„Zákony na ochranu osobních údajů" znamenají veškeré platné zákony, nařízení a 
regulační pokyny ohledně zpracování či ochrany osobních údajů, ve znění případných 
změn a dodatků, mimo jiné včetně nařízení (EU) 2016/679 z 27 dubna 2016, obecné 
nařízení o ochraně osobních údajů (GDPR).
„Osobní údaje" znamenají jakékoli informace o identifikované nebo identifikovatelné 
fyzické osobě (nebo do té míry, do jaké se Zákony na ochranu osobních údajů vztahují 
na informace o právnických osobách, o identifikované nebo identifikovatelné právnické 
osobě) nebo jakkoli jinak jsou definovány v zákonech na ochranu osobních údajů. 
„Zpracování" znamená jakoukoli operaci či soubor operací, které jsou prováděny na 
osobních údajích, bez ohledu na to, zda jsou prováděny automaticky nebo ne, 
například sběr, nahrávání, organizování, ukládání, upravování či pozměňování, 
přístup k nim, vyhledávání, nahlížení, používání, zveřejňování přenosem, šířením či 
jiné zpřístupňování, přiřazování či kombinování, blokování, výmaz či zničení. V 
souladu s tím budou vykládány výrazy „proces" a „procesy". Zpracování znamená i 
zpracování formou subdodávky.

2. ŽÁDNÝ PŘÍSTUP POSKYTOVATELE K OSOBNÍM ÚDAJŮM ACCENTURE
2.1 Kromě případů uvedených v článku 3 Poskytovatel nebude mít přístup ani se 

nebude snažit získat přístup (ani se nebude snažit získat prostředky k přístupu) 
k Osobním údajům Accenture.

2.2 Kromě případů uvedených v článku 3, jestliže Poskytovatel přistoupí, získá 
přístup nebo získá prostředky k přístupu k Osobním údajům Accenture, pak 
Poskytovatel:

(i) tom bude neprodleně informovat Accenture;
(ii) nebude dále přistupovat či usilovat o přístup k takovým Osobním údajům 

Accenture ani je Zpracovávat nebo o to usilovat; a
(iii) neprodleně a bezpečně vrátí Osobní údaje Accenture společnosti Accenture.
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2.3 Poskytovatel smluvně zaváže své dílčí zpracovatele k plnění podmínek podle 
této přílohy o ochraně osobních údajů.

3. ÚDAJE O OBCHODNÍCH VZTAZÍCH
Obě strany mohou obdržet Obchodní kontaktní informace druhé strany v rámci 
udržování obchodních vztahů podle Smlouvy. Poskytovatel (a jeho subdodavatelé 
a/nebo dílčí zpracovatelé) bude zpracovávat Osobní údaje Accenture v souladu se 
Smlouvou a se Zákony na ochranu osobních údajů. Accenture může obdržet Osobní 
údaje také nepřímo prostřednictvím interních bezpečnostních systémů či jinak. 
Accenture bude Zpracovávat Osobní údaje Poskytovatele pro účely vztahující se ke 
Smlouvě a pro relevantní účely podle globálních postupů Accenture v oblasti ochrany 
osobních údajů (na žádost Poskytovatele dá Accenture kopii těchto zásad 
Poskytovateli k dispozici) a Přehlášení Accenture o ochraně osobních údajů na 
www.accenture.com/us-en/privacv-policy. Pro takové účely může Accenture předávat 
příslušné Osobní údaje do kterékoli země, kde působí globální organizace Accenture 
a její klienti a dodavatelé. Pokud to vyžadují Zákony na ochranu osobních údajů, 
Accenture a Poskytovatel souhlasí, že podepíší jakoukoli další dohodu či dodatek, 
které mohou být požadovány, aby bylo možné předávat takové Osobní údaje mimo 
jurisdikci jejich původu.
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